
Рэйчел вела Алекса в магазин хозтоваров, где они собирались купить кровать и кондиционер.
Оба были одеты в повседневную одежду, а Рейчел была одета в обтягивающую ее фигуру
одежду, которая подчеркивала красивые изгибы ее тела. Она привлекала взгляды встречных
мальчиков, они засматривались на нее, но когда видели столь же красивого Алекса рядом с
ней, им оставалось только только вздохнуть.

Встретившиеся им по пути девушки, увидев Алекса, были загипнотизированы его стоическим
лицом, их желание подойти к нему останавливала красотка Рейчел, которая выглядела на все
сто.

Эти двое стоили друг друга и выглядели совершенной парой.

Алекс и Рейчел привлекали взгляды всех, кто встречался им по пути. Каждый из них, по-
отдельности, привлекали бы внимание, так как они были красивым мальчиком и красивой
девушкой, но когда они шли рядом, они усиливали красоту друг друга.

И сейчас, когда они шли по улицам, оба потрясающе красивые, казалось, что король и
королева идут в королевской процессии. Люди, которые были у них на пути, отходили с их пути
и стояли в стороне, таращась на них.

Рейчел, которая выглядела как холодная Красавица и держала слегка недовольное лицо, на
самом деле паниковала внутри.

"Все как обычно, все как обычно, все как обычно. Не нужно напрягаться, это просто Алекс, не
надо кричать вслух!"

Алекс же ел как можно ближе к Рейчел, чтобы успеть среагировать на любые возможные
опасности. Такие действие заставляли сердца окружающих девушек биться быстрее.

Долгая прогулка, наконец, подошла к концу, двое, наконец, достигли места назначения. Войдя
в магазин, они первым делом пошли в ту часть, где продают кондиционеры.

Продавщица подошла к ним с очень дружелюбной улыбкой, но когда она увидела их, она не
могла не воскликнуть.

— Какая красивая молодая пара!

— Сэр, мэм, чем я могу вам помочь?

любезно спросила продавщица у Алекса и Рейчел.

— Мы ищем кондиционер."

Рэйчел внезапно улыбнулась продавщице, и это превратило ее из королевы в милую фею.
Продавщица была ошеломлена внезапным изменением, но быстро ответила, показывая свой
профессионализм.



— Насколько велика комната, в которую вы собираетесь поместить кондиционер?

спросила продавщица,

Когда Рейчел указала точный размер клубного зала, глаза продавца немного расширились.

"Это большая комната для молодой пары... Хм, они действительно выглядят так, будто они из
хороших семей... Возможно, номер на самом деле слишком маленький."

Пока продавщица размышляла, она привела их к лучшему кондиционеру для такого размера
комнаты.

Даже не глядя на цену, Алекс сразу сказал, что купит его. Затем Рейчел спросила, можно ли
доставить и установить кондиционер к завтрашнему дню. Продавщица ответила, что есть
дополнительные сборы за доставку и установку, есть на самом деле даже дополнительная
плата, если двое хотят, чтобы это было сделано завтра.

Продавщица, как профессионал, мягко объяснила о дополнительных сборах, успокаивающим
тоном голоса. Она знала, что это была та часть, когда клиент становится немного сердитым,
независимо от того, сколько денег у покупателя, они все равно будут немного злиться, когда
услышат слова о дополнительных сборах.

Тем не менее, вопреки ее ожиданиям, Алекс с его стоическим лицом просто ответил.

— Я понимаю, просто установите кондиционер завтра, я заплачу все дополнительные сборы.

Красивый стоический мальчик, похоже, не заботился о том, сколько это стоит, и просто сказал,
чего он хочет.

Продавщица была немного возбуждена небрежностью Алекса, но контролировала себя. Хотя
она была привлекательной, но ей было далеко до Рейчел. Продавщица могла только вздохнуть:

"когда я смогу получить такого человека?"

подумала она, посмотрев на Рейчел, она немного ревновала.

Рейчел, заметившая взгляд продавщицы, могла только криво улыбнуться.

— Нам также понадобится кровать.

вдруг вспомнила Рейчел, и сказала продавщице, которая почему-то слегка покраснела.

Когда они добрались до секции, где продавались кровати, Рейчел сразу же выбрала
односпальную кровать. Продавщица, которая видела, что она выбрала односпальную кровать,
была сбита с толку:

"зачем выбирать односпальную кровать? Не похоже, что у ее мужа нет денег? Или они хотят
быть рядом все время?! "



Воображение продавщицы зашкалило, а ее лицо становилось все краснее и краснее.

Тем не менее, как профессиональный продавец, она должна была выбрать то, что, по ее
мнению, лучше для ее клиента и магазина. Она указала на самую дорогую двуспальную
кровать, которую должна была предложить.

— Уважаемые клиенты, я понимаю, что как молодожены вы хотите быть рядом, но,
пожалуйста, эта модель лучше для вас в долгосрочной перспективе. Некоторое пространство
всегда необходимо.

Когда двое услышали, что продавщица сказала, они не могли понять, но уже через минуту
лицо Рейчел горело огнем, казалось, что сейчас пар выйдет из ее ушей.

— Молодожены?

Алекс повторил слово, которое не мог понять.

— Ч-ч-ч-ч-ч-что ты говоришь!

Рейчел, заикаясь в начале, уже кричала в конце своего предложения.

Окружающие стали оглядываться на Рейчел, желая знать, что происходит. Рейчел, после того
как откричалась, успокоилась и заметила, что окружающие смотрят на нее.

Поэтому она понизила голос и сказала продавцу.

— Мы не такие, он просто мой друг!

— О боже! Значит, вы двое такие же... Прошу прощения за ошибку

Продавщица тоже понизила голос. Рейчел, которая услышала ответ продавщицы, знала, что у
продавщицы было другое впечатление, поэтому Рейчел решила объяснить, что они делают и
почему они вместе. Она не хотела, чтобы ее неправильно поняли даже продавцы.

Продавщица, услышавшая объяснение Рейчел, смущенно склонила голову.

— Прошу прощения за недоразумение.
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